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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(1 a) Vaikka rahaston toiminta rajoittuu
oleelliselta osaltaan
luonnonkatastrofeihin, on tirkedd, etti se
on vahva ja joustava unionin viline,
jonka avulla unioni voi antaa selviin
poliittisen viestin vakavaan
hitiitilanteeseen joutuneille kansalaisille.

Tarkistus

(1 b) Luonnonkatastrofien lukumdidrd,
vakavuus ja voimakkuus ovat kasvaneet
unionissa huomattavasti rahaston
perustamisen jilkeen. Tdmd on seurausta
ilmastonmuutoksesta. Sen vuoksi ja
ottaen huomioon unionin
ympdristonsuojelua ja
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Asetuksen (EY) N:o 2012/2002
mukainen luonnonmullistus olisi
madriteltidva katastrofiksi, joka on
aiheuttanut vilitontd vahinkoa, joka
ylittiii rahoitustermein ilmaistuna tietyn
kynnysarvon, ilmaistuna viitevuoden
hintoina tai prosenttiosuutena kyseisen
valtion bruttokansantulosta (BKTL).

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Jotta voitaisiin ottaa paremmin
huomioon niiden katastrofien
erityisluonne, jotka — vaikka ovatkin

ilmastonmuutokseen mukautumista
koskevat tavoitteet rahaston toimintaa on
tarpeen parantaa.

Tarkistus

(8) Luonnonmullistus olisi miariteltdva
katastrofiksi, joka aiheuttaa vakavaa
vahinkoa ja/tai merkitsee tavanomaisten
elinolojen vakavaa muutosta
maantieteellisesti rajatulla alueella, oli
sitten syynd luonnonilmio tai ihmisen
toiminnasta tapaturmaisesti aiheutuvat
laajamittaiset vaikutukset, ja joka
edellyttid erityisti huomiota
viranomaisilta ja muilta toimijoilta, jotka
antavat humanitaarista apua tai tarjoavat
sosiaalipalveluja.

Tarkistus

(8 a) Rahaston tuki olisi otettava kiiyttoon,
kun suuri luonnonkatastrofi on
aiheuttanut vilitontd vahinkoa, joka
ylittiii tietyn kynnysarvon, joka ilmaistaan
rahoitustermien ja viitevuoden hintoina
tai prosenttiosuutena kyseisen valtion
bruttokansantulosta (BKTL).

Tarkistus

(9) Jotta voitaisiin ottaa paremmin
huomioon niiden katastrofien
erityisluonne, jotka — vaikka niilld on
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merkittivid — eivit saavuta vaadittua
vahimmaistasoa rahastosta maksettavan
tuen saamiseksi, olisi madritettava
alueellisia katastrofeja koskevat kriteerit
niiden vahinkojen perusteella, jotka
voidaan laskea suhteessa alueelliseen
bruttokansantuotteeseen (BKT). Téllaiset
kriteerit olisi mééritettdva selvésti ja
yksinkertaisesti, jotta voidaan véhentéa
mahdollisuuksien mukaan sellaisten
hakemusten jattdmistd, jotka eivit tdyta
asetuksessa (EY) N:o 2012/2002 asetettuja
vaatimuksia.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Rahaston tuella olisi osallistuttava
infrastruktuurin toimintakuntoon
palauttamiseen, katastrofin kohteena
olevien alueiden siivoukseen seké
pelastuspalvelujen ja véeston tilapdisten
majoitusjérjestelyjen kustannuksiin koko
taytantoonpanokauden ajan. Ajanjakso,
jonka aikana katastrofin kodittomaksi
jattdmien ihmisten majoitusta voidaan pitda
tilapédisend, olisi myds maaritettava.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Olisi myds tdsmennettdva, ettd
tukikelpoiset toimet eiviit saa sisiltii

vakavia seurauksia kyseisten alueiden
taloudelliselle ja yhteiskunnalliselle
kehitykselle — eivit saavuta vaadittua
vahimmaistasoa rahastosta maksettavan
tuen saamiseksi, olisi maaritettava
alueellisia katastrofeja koskevat kriteerit
niiden vahinkojen perusteella, jotka
voidaan laskea suhteessa alueelliseen
bruttokansantuotteeseen (BKT). Tallaiset
kriteerit olisi mééaritettdva selvisti ja
yksinkertaisesti, jotta voidaan véhentda
mahdollisuuksien mukaan sellaisten
hakemusten jittdmistd, jotka eivat tayta
asetuksessa (EY) N:o 2012/2002 asetettuja
vaatimuksia.

Tarkistus

(11) Rahaston tuella olisi osallistuttava
infrastruktuurin palauttamiseen
toimintakuntoon tai kuntoon, jossa se voi
paremmin kestid luonnonkatastrofeja,
mukaan luettuna uudelleen sijoittaminen,
katastrofin kohteena olevien alueiden
siivoukseen seké pelastuspalvelujen ja
viestOn tilapdisten majoitusjérjestelyjen
kustannuksiin koko tiytdntdonpanokauden
ajan ja tarvittaessa tekniseen apuun.
Ajanjakso, jonka aikana katastrofin
kodittomaksi jattdmien ihmisten majoitusta
voidaan pitda tilapdisend, olisi my0s
méidritettiva ottaen huomioon katastrofin
luonne ja laajuus sekdi kunkin
Jjdsenvaltion tai alueen toipumiskyky.

Tarkistus

(13) Olisi myds tdsmennettdva, ettd
tukikelpoisten toimien olisi voitava
sisdltdd myads tekniseen apuun liittyvid
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tekniseen apuun liittyvid kustannuksia.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Tietyntyyppiset luonnonkatastrofit,
kuten kuivuus, kehittyvit pidemmaén
ajanjakson kuluessa ennen kuin niiden
tuhoisat vaikutukset tuntuvat. Olisi
annettava sddnndksid, joiden perusteella
rahastoa voidaan kiiyttid myos tillaisissa
tapauksissa.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) On tarkedd varmistaa, etti
tukikelpoiset valtiot toteuttavat vaaditut
toimet katastrofien ehkéisemiseksi ja
niiden vaikutusten lieventdmiseksi,
mukaan luettuna katastrofien
riskinehkéisya ja -hallintaa koskevan
unionin lainsddddnndn tdysimadrdinen
taytdntoonpano sekd kdytettavissi olevan
unionin rahoituksen hyddyntdminen asiaan
liittyviin investointeihin. Sen vuoksi olisi
sdddettiva, ettd jos jadsenvaltio ei noudata
katastrofien riskinehkéisya ja -hallintaa
koskevaa unionin lainsdédantda saatuaan
rahastolta tukea aiempaa
luonnonkatastrofia varten, sen
samantyyppistd katastrofia koskeva uusi
hakemus voidaan hylétd tai tuen maaraa
voidaan pienentéa.

kustannuksia.

Tarkistus

(15) Tietyntyyppisii luonnonkatastrofeja
varten, jotka kehittyvét pidemmén
ajanjakson kuluessa ennen kuin niiden
tuhoisat vaikutukset muuttuvat
laajamittaisiksi, olisi voitava saada tukea
rahastosta. Sddnndsten olisi annettava
mahdollisuus riittiviidn joustavuuteen
luonnonkatastrofien mddrittelyssd.

Tarkistus

(16) On tarkedd varmistaa, ettd
tukikelpoiset valtiot toteuttavat vaaditut
toimet katastrofien ehkéisemiseksi ja
niiden vaikutusten lieventdmiseksi,
mukaan luettuna katastrofien
riskinehkéisyd ja -hallintaa koskevan
unionin lainsdédddnnon tdysimdirdinen
taytdntoonpano sekd kaytettdvissd olevan
unionin rahoituksen hyddyntdminen asiaan
liittyviin investointeihin. Sen vuoksi olisi
sdadettava, ettd jos jasenvaltio ei noudata
katastrofien kestdvdd riskinehkéisya ja -
hallintaa koskevaa unionin lainsdadéantoa
saatuaan rahastolta tukea aiempaa
luonnonkatastrofia varten, sen
samantyyppistd katastrofia koskeva uusi
hakemus voidaan hylété tai tuen méaarda
voidaan pienentda.
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Tuen maksamiseen johtavien
hallinnollisten menettelyjen pitédisi olla
mahdollisimman yksinkertaisia ja aikaa
sddstivid. Sen vuoksi rahaston tuen
tdytdntdonpanoa koskevat yksityiskohtaiset
sadnnokset jasenvaltioiden osalta olisi
sisdllytettédvad tuen myontdmistd koskeviin
taytintéonpanopdidtoksiin. Niiden
tuensaajamaiden osalta, jotka eivét ole
vield unionin jisenvaltioita, olisi kuitenkin
sdilytettdvé erilliset
taytantdonpanosopimukset oikeudellisista
Syisté.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 2012/2002
2 artikla

Komission teksti

1. Rahaston tuki voidaan ottaa kdyttoon
jasenvaltion tai Euroopan unionin
jasenyydestd parhaillaan neuvottelevan
valtion, jdljempénd ’tukikelpoinen valtio’,
pyynnosta silloin, kun kyseisen valtion, sen
viereisen jasenvaltion tai sen viereisen
unioniin liittymisestd neuvottelevan valtion
alueella tapahtuu sellainen suuri tai
alueellinen luonnonkatastrofi, jolla on
vakavia vaikutuksia kyseisen valtion yhden
tai useamman alueen elinoloihin,
luonnonympéristoon tai talouseldmain.
Ihmisten aiheuttamien katastrofien, jotka
ovat suoraa seurausta luonnonkatastrofista,
valittdmid vahinkoja on pidettiva kyseisen
luonnonkatastrofin aiheuttamina
vilittdmind vahinkoina.

2. Téassé asetuksessa ’suurella
luonnonkatastrofilla’ tarkoitetaan mita

Tarkistus

(18) Tuen maksamiseen johtavien
hallinnollisten menettelyjen pitéisi olla
mahdollisimman yksinkertaisia ja aikaa
sddstdvid. Sen vuoksi rahaston tuen
taytdntoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset
sddnnokset jasenvaltioiden osalta olisi
sisdllytettdvd tuen myontdmistd koskeviin
pédtoksiin. Niiden tuensaajamaiden osalta,
jotka eivét ole vield unionin jisenvaltioita,
olisi kuitenkin sdilytettidva erilliset
taytdntoonpanosopimukset oikeudellisista
syista.

Tarkistus

1. Rahaston tuki voidaan ottaa kayttoon
jasenvaltion tai Euroopan unionin
jasenyydesti parhaillaan neuvottelevan
valtion, jiljempénd ’tukikelpoinen valtio’,
pyynnosti silloin, kun kyseisen valtion, sen
viereisen jasenvaltion tai sen viereisen
unioniin liittymisestd neuvottelevan valtion
alueella tapahtuu sellainen suuri tai
alueellinen luonnonkatastrofi, jolla on
vakavia vaikutuksia kyseisen valtion yhden
tai useamman alueen elinoloihin,
luonnonympaéristodn tai talouselaméaan.
Ihmisten aiheuttamien katastrofien, jotka
ovat suoraa seurausta luonnonkatastrofista,
valittdmid vahinkoja on pidettdva kyseisen
luonnonkatastrofin aiheuttamina
vilittdmind vahinkoina.

2. Téssa asetuksessa ’suurella
luonnonkatastrofilla’ tarkoitetaan miti
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tahansa luonnonkatastrofia, jonka
seurauksena jasenvaltiossa tai unioniin
liittymisestd neuvottelevassa valtiossa
syntyy vilittomid vahinkoja, joiden
kustannukset ovat arviolta joko yli 3 000
000 000 euroa (vuoden 2011 hintoina) tai
yli 0,6 prosenttia sen bruttokansantulosta
(BKTL).

3. Tidssd asetuksessa “alueellisella
luonnonkatastrofilla’ tarkoitetaan miti
tahansa luonnonkatastrofia, jonka
seurauksena jdsenvaltion tai unioniin
liittymisestd neuvottelevan valtion NUTS 2
-tason alueella syntyy vilittomid vahinkoja,
joiden kustannukset ovat arviolta yli 1,5
prosenttia alueen bruttokansantuotteesta
(BKT). Jos katastrofi koskee useampia
NUTS 2 -tason alueita, kynnysarvoa
sovelletaan ndiden alueiden
keskiméadrdiseen painotettuun BKT:hen.

4. Rahaston tuki voidaan ottaa kayttoon
my0s, kun kyseessd on misséd tahansa
tukikelpoisessa valtiossa tapahtunut
luonnonkatastrofi, joka on suuri
luonnonkatastrofi viereisessé jdsenvaltiossa
tai viereisessd unioniin liittymisesti
neuvottelevassa valtiossa.

5. Téti artiklaa sovellettaessa kiytetddn
Eurostatin tuottamia yhdenmukaistettuja
tilastotietoja.”

tahansa luonnonkatastrofia, jonka
seurauksena jasenvaltiossa tai unioniin
liittymisestd neuvottelevassa valtiossa
syntyy valittdmid vahinkoja, joiden
kustannukset ovat arviolta joko yli

3 000 000 000 euroa (vuoden 2011
hintoina) tai yli 0,6 prosenttia sen
bruttokansantulosta (BKTL).

3. Téssé asetuksessa alueellisella
luonnonkatastrofilla tarkoitetaan
luonnonkatastrofia, jonka seurauksena
jasenvaltion tai unioniin liittymisesta
neuvottelevan valtion NUTS 2 -tason
alueella tai useilla siihen rajoittuvilla
NUTS 3 -tason alueilla, jotka yhdessdi
muodostavat alueen, joka vastaa NUTS 2
-tason alueelle asetettuja
vihimmdisvaatimuksia, syntyy valittomia
vahinkoja, joiden kustannukset ovat
enemmdn kuin 1 prosenttia alueen
bruttokansantuotteesta (BKT). Jos
katastrofi koskee useita alueita, jotka
voivat hakea tukea rahastosta NUTS 2 tai
NUTS 3 -tasolla, kun ne muodostavat
alueen, joka vastaa NUTS 2 -tason
yksikkéd, kynnystarvoa sovelletaan nididen
alueiden keskiméérdiseen painotettuun
BKT:hen.

Arvioitaessa vahinkoja timdn kohdan
mukaisesti on otettava huomioon myos
erityistilanne sellaisilla syrjiisilld ja
eristyneilli alueilla, kuten saarialueilla ja
syrjdisimmilli alueilla, joissa katastrofi
on suoraan vaikuttanut kokonaiseen
elinkeinoalaan tai
infrastruktuuriluokkaan.

4. Rahaston tuki voidaan ottaa kayttéon
myds, kun kyseessd on missi tahansa
tukikelpoisessa valtiossa tapahtunut
luonnonkatastrofi, joka on suuri
luonnonkatastrofi tai alueellinen
luonnonkatastrofi viereisessi
jisenvaltiossa tai viereisesséd unioniin
liittymisestd neuvottelevassa valtiossa.

5. Tata artiklaa sovellettaessa kéytetdan
Eurostatin tuottamia tuoreimpia
kdytettivissi olevia yhdenmukaistettuja

PE533.768/ 6

FI



Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 2 kohta

Asetus (EY) N:o0 2012/2002
3 artikla

Komission teksti

1. Avustus maksetaan rahastosta
mydnnettdvind tukena. Tuki mydnnetddn
tukikelpoiselle valtiolle kertaluonteisena
kunkin luonnonkatastrofin osalta erikseen.

2. Rahaston tavoitteena on tdydentda
tukikelpoisten valtioiden toimia ja kattaa
osa niiden julkisista menoista, jotta
voidaan auttaa asianomaisia maita
toteuttamaan katastrofin luonteen mukaan
seuraavia ensisijaisia hété- ja
pelastustoimia:

(a) infrastruktuurin ja palvelujen toiminnan
uudelleenkdynnistiminen energia-, vesi- ja
jéitevesihuollon, televiestinnén, litkenteen,
terveydenhuollon ja opetuksen alalla;

(b) védeston tarvitsemista tilapdisista
majoitusjérjestelyisti ja
pelastuspalveluiden rahoituksesta
huolehtiminen;

(c) varojdrjestelmén infrastruktuureiden
turvallisuuden varmistaminen ja
kulttuuriperinnén suojelutoimenpiteet;

(d) tuhoja kérsineiden alueiden,
luontoalueet mukaan lukien,
puhdistaminen.

tilastotietoja.

Tarkistus

1. Avustus maksetaan rahastosta
myonnettdvana tukena. Tuki myonnetdén
tukikelpoiselle valtiolle kertaluonteisena
kunkin luonnonkatastrofin osalta erikseen.

2. Rahaston tavoitteena on tdydentda
tukikelpoisten valtioiden toimia ja kattaa
osa niiden julkisista menoista, jotta
voidaan auttaa asianomaisia maita
toteuttamaan katastrofin luonteen mukaan
seuraavia ensisijaisia hété- ja
pelastustoimia:

(a) infrastruktuurin ja palvelujen toiminnan
uudelleenkdynnistiminen energia-, vesi- ja
jétevesihuollon, televiestinnén ja
litkennepalvelujen seki terveydenhuollon
ja opetuksen alalla;

(b) vdeston tarvitsemista tilapdisistd
majoitusjérjestelyistd ja
pelastuspalveluiden rahoituksesta
huolehtiminen;

(c) varojdrjestelmén infrastruktuureiden
turvallisuuden varmistaminen ja
kulttuuriperinnén suojelutoimenpiteet;

(d) tuhoja kérsineiden alueiden,
luontoalueet mukaan lukien,
puhdistaminen kdyttien ekosysteemiin
perustuvia lihestymistapoja.

*Toiminnan uudelleenkiynnistimiselli’
tarkoitetaan a alakohdassa palauttamista
alkuperiiseen tilaan, jos se on
mahdollista, tai uudelleenkdynnistimisti
sellaisessa muodossa, jolla voidaan
parantaa valmiutta kestid tulevia
luonnonkatastrofeja, mukaan lukien
sellaisten infrastruktuurihankkeiden
uudelleensijoittaminen, jotka ovat selviisti
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Sovellettaessa b alakohtaa ’tilapdiselld
majoitusjérjestelylld’ tarkoitetaan
majoitusta, jota tarjotaan siihen asti, kun
kyseinen viesto pystyy palaamaan
alkuperdisiin koteihinsa niiden korjauksen
tai uudelleenrakennuksen jilkeen.

3. Rahastosta maksetaan tukea ainoastaan
sellaisten toimenpiteiden rahoittamiseen,
joilla korvataan vahinkoja, jotka eivit ole
vakuutuskelpoisia, ja se peritddn takaisin 8
artiklan 3 kohdan mukaisesti, jos jokin
kolmas osapuoli korvaa vahingon
korjaamisesta aiheutuvat kulut
myO6hemmin”.

4. Arvonlisdvero (alv) ei ole toiminnan
tukikelpoinen meno, lukuun ottamatta
tapauksia, joissa se kansallisen alv-
lainsddddannon mukaan ei ole palautukseen
oikeutettu.

5. Tekniseen apuun, mukaan luettuna
hallinto, seuranta, tiedotus ja viestintd,
valitusten kisittely seké valvonta ja
tarkastus, ei voida myontia tukea
rahastosta.

6. Rahastosta myonnettivésti
kokonaistuesta ei saa syntya tuloa, joka
ylittdd hata- ja pelastustoimista valtiolle
aiheutuneet kokonaiskustannukset.
Tuensaajavaltion on sisdllytettava tatd
koskeva selvitys 8 artiklan 3 kohdan
nojalla tehtdvddn rahaston tuen

taytdntoonpanoa koskevaan kertomukseen.

7. Kunkin vuoden lokakuun 1 péiviné on
oltava jdljelld vdhintdén neljdsosa
vuosittain kdytdssi olevien varojen
maarasti, jotta voitaisiin kattaa
loppuvuotenakin syntyvét tarpeet.

paikassa, joissa luonnonkatastrofi saattaa
uusiutua.

Sovellettaessa b alakohtaa ’tilapdiselld
majoitusjérjestelylld’ tarkoitetaan
majoitusta, jota tarjotaan siihen asti, kun
kyseinen viesto pystyy palaamaan
alkuperiisiin koteihinsa niiden korjauksen
tai uudelleenrakennuksen jalkeen.

3. Rahastosta maksetaan tukea ainoastaan
sellaisten toimenpiteiden rahoittamiseen,
joilla korvataan vahinkoja, jotka eivit ole
vakuutuskelpoisia, ja se peritddn takaisin 8
artiklan 3 kohdan mukaisesti, jos jokin
kolmas osapuoli korvaa vahingon
korjaamisesta aiheutuvat kulut
myS&hemmin”.

4. Arvonlisdvero (alv) ei ole toiminnan
tukikelpoinen meno, lukuun ottamatta
tapauksia, joissa se kansallisen alv-
lainsddddannon mukaan ei ole palautukseen
oikeutettu.

5. Tekniseen apuun, mukaan luettuina
hallinto, seuranta, tiedotus ja viestinta,
valitusten kisittely seké valvonta ja
tarkastus, voidaan myontia tukea
rahastosta edellyttiien, ettii tuki osoittautuu
vilttamdittomdksi ennalleen palauttamista
koskevien toimien toteuttamisen kannalta
eikd yliti 2:a prosenttia tuen
kokonaismaddrdsta.

6. Rahastosta myonnettavésti
kokonaistuesta ei saa syntya tuloa, joka
ylittd4 hata- ja pelastustoimista valtiolle
aiheutuneet kokonaiskustannukset.
Tuensaajavaltion on sisdllytettava tita
koskeva selvitys 8 artiklan 3 kohdan
nojalla tehtdvéén rahaston tuen
tdytantdonpanoa koskevaan kertomukseen.

7. Kunkin vuoden lokakuun 1 pdivéna on
oltava jiljelld véhintdén neljésosa
vuosittain kdytdssi olevien varojen
maArasti, jotta voitaisiin kattaa
loppuvuotenakin syntyvét tarpeet.
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 2 kohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 2012/2002

3 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 3 kohta — a, b ja ¢ alakohta
Asetus (EY) N:o 2012/2002

4 artikla—1, 1 aja 2 kohta

Komission teksti

1. Valtio voi toimittaa komissiolle
mahdollisimman pian ja viimeistdin
kymmenen viikon kuluessa
luonnonkatastrofista seuranneen vahingon
ensimmaisestd esiintymispaivasté
rahastosta maksettavaa tukea koskevan
hakemuksen, jossa annetaan kaikki
kaytettdvissé olevat tiedot ainakin
seuraavista seikoista:

(a) katastrofin aiheuttamat valittoméat
vahingot yhteensa ja niiden vaikutus
asianomaiseen véestoon, talouteen ja
ympéristoon;

(b) arvio 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen toimien kustannuksista;

(c) muut unionin rahoitusldhteet;

(d) muut mahdolliset kansalliset tai
kansainviliset rahoitusldhteet, mukaan
luettuna julkinen ja yksityinen
vakuutusturva, jota voidaan kayttaa
vahingon korjaamisesta aiheutuvien

Tarkistus

(c a) turvallisten olosuhteiden
palauttaminen lentokentilld ja
satamapalveluissa, turvasatamissa ja
venesatamissa seki toimenpiteet
rannikkoperinnon suojelemiseksi ja
turvallisten olosuhteiden luominen
rannikkoalueilla;

Tarkistus

1. Valtio voi toimittaa komissiolle
mahdollisimman pian ja viimeistdin

15 viikon kuluessa luonnonkatastrofista
seuranneen vahingon ensimmaéisesta
esiintymispdivastd rahastosta maksettavaa
tukea koskevan hakemuksen, jossa
annetaan kaikki kéytettidvissé olevat tiedot
ainakin seuraavista seikoista:

(a) katastrofin aiheuttamat valittomét
vahingot yhteensa ja niiden vaikutus
asianomaiseen véestoon, talouteen ja
ymparistoon;

(b) arvio 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen toimien kustannuksista;

(c) muut unionin rahoitusléhteet;

(d) muut mahdolliset kansalliset tai
kansainviliset rahoitusldhteet, mukaan
luettuna julkinen ja yksityinen
vakuutusturva, jota voidaan kayttaa
vahingon korjaamisesta aiheutuvien
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menojen korvaamiseen;

(e) katastrofin luonteeseen liittyvin
katastrofien riskinehkéisyé ja -hallintaa
koskevan unionin lainsdéadannon
tiytintoonpano;

(f) kaikki muut asiaa koskevat tiedot
toteutetuista ehkéisevisti ja lieventdvista
toimenpiteistd, jotka liittyvét katastrofin
luonteeseen.

1 a. Kun kyseessi on asteittain etenevi
luonnonkatastrofi, 1 kohdassa tarkoitettu
hakemuksia koskeva 10 viikon méairaaika
alkaa péivéstd, jona tukikelpoisen valtion
viranomaiset toteuttavat ensimmaisen
kerran virallisia toimia katastrofin
vaikutuksia vastaan.

2. Edelli olevassa 1 kohdassa tarkoitettujen
tietojen seké tukikelpoisen valtion
toimittamien tarkennusten perusteella
komissio arvioi, tayttyvétko rahaston tuen
kayttéonoton edellytykset, ja madrittaa
kéytettdvissd olevien rahoitusvarojen
puitteissa mahdollisimman nopeasti
rahastosta mahdollisesti maksettavan tuen
maaran.

Jos komissio on myOntinyt rahastosta
tukea [dd//mm/yyyy] jalkeen saadun
hakemuksen perusteella tietyn luonteisesta
katastrofista, se voi hyliti uuden
hakemuksen, joka liittyy saman luonteiseen
katastrofiin, tai vihentdd myonnettavaa
summaa, jos tukikelpoinen jdsenvaltio on
rikkomusmenettelyn kohteena ja sille on
toimitettu perusteltu lausunto, koska se ei
ole pannut tdytintoon katastrofien
riskinehkéisya ja -hallintaa koskevaa
unionin lainsdddintdd, jonka aihe vastaa
tapahtuneen katastrofin luonnetta.

Komissio kisittelee kaikkia rahastosta
myoOnnettidvaa tukea koskevia hakemuksia
tasapuolisesti.

menojen korvaamiseen;

(e) lyhyt arviointi katastrofin luonteeseen
liittyvén katastrofien riskinehkiisyai ja
-hallintaa koskevan unionin lainsddddnnon
tiytintoonpanosta;

(f) kaikki muut asiaa koskevat tiedot
toteutetuista ehkéisevistd ja lieventdvistd
toimenpiteistd, jotka liittyvét katastrofin
luonteeseen.

1 a. Kun kyseessa on asteittain eteneva
luonnonkatastrofi, 1 kohdassa tarkoitettu
hakemuksia koskeva 15 viikon méaardaika
alkaa péivésti, jona tukikelpoisen valtion
viranomaiset toteuttavat ensimmaisen
kerran virallisia toimia katastrofin
vaikutuksia vastaan.

2. Edell4 olevassa 1 kohdassa tarkoitettujen
tietojen seké tukikelpoisen valtion
toimittamien tarkennusten perusteella
komissio arvioi, tayttyvatko rahaston tuen
kayttoonoton edellytykset, ja madrittda
kaytettdvissd olevien rahoitusvarojen
puitteissa mahdollisimman nopeasti ja
viimeistidin kuuden viikon kuluessa
hakemuksen vastaanottamisesta,
laskettuna tiydellisen hakemuksen
vastaanottamispdivdistdi ottamatta
huomioon kidntimiseen tarvittavaa
aikaa, rahastosta mahdollisesti
maksettavan tuen maarén.

Jos komissio on myontényt rahastosta
tukea [dd//mm/yyyy] jilkeen saadun
hakemuksen perusteella tietyn luonteisesta
katastrofista, se voi hylidtd uuden
hakemuksen, joka liittyy saman luonteiseen
katastrofiin, tai vihentdd myonnettavia
summaa, jos tukikelpoinen jasenvaltio on
rikkomusmenettelyn kohteena ja sille on
toimitettu perusteltu lausunto, koska se ei
ole pannut taytintoon katastrofien
riskinehkéisyd ja -hallintaa koskevaa
unionin lainsdddantd4, jonka aihe vastaa
tapahtuneen katastrofin luonnetta.

Komissio kisittelee kaikkia rahastosta
myonnettdvai tukea koskevia hakemuksia
tasapuolisesti.
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 4 kohta

Asetus (EY) N:o 2012/2002
4 a artikla

Komission teksti

1. Toimittaessaan rahastosta myonnettavaa
tukea koskevan hakemuksen komissiolle
jasenvaltio voi pyytiéd ennakkomaksua.

Komissio arvioi alustavasti, tayttdako
hakemus 4 artiklan 1 kohdassa sééddetyt
edellytykset, ja varmentaa, onko
budjettivaroja kaytettavissi. Jos nima
edellytykset tiyttyvét ja varoja on
kaytettdvissa riittdvisti, komissio voi
hyviksyé paatoksen ennakkomaksun
myOntdmisestd ja maksaa sen viipymétta
ennen kuin 4 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettu péaitds on tehty.
Ennakkomaksun maksaminen ei vaikuta
rahaston tuen kéyttoonottoa koskevan
lopullisen paitoksen tekemiseen.

2. Ennakkomaksun mééri saa olla enintidén
10 prosenttia odotetun tuen méadrista eika
saa missddn tapauksessa olla yli 30

000 000 euroa. Kun tuen lopullinen maara
on médritetty, komissio ottaa huomioon
ennalta maksetun méérén ennen tuen
loppuosan maksamista. Komissio perii
takaisin perusteetta maksetut ennakot.

3. Jotta voidaan varmistaa kéytettdvissd
olevat budjettivarat hyvissa ajoin,
rahastosta, Euroopan
aluekehitysrahastosta ja
koheesiorahastosta maksetut maérét, jotka
on peritty takaisin jisenvaltioilta, on
asetettava 50 000 000 euron
enimmaismadrién asti rahastoon
kaytettdvaksi sisdiseen kayttotarkoitukseen
sidottuina tuloina. Ennakkomaksuihin
kaytetyt tai budjettiin vapautetut méarét on
korvattava heti, kun jésenvaltioilta peritdén
uusia maaria.

Tarkistus

1. Toimittaessaan rahastosta myonnettavaa
tukea koskevan hakemuksen komissiolle
jasenvaltio voi pyytdéd ennakkomaksua.

Komissio arvioi alustavasti, tayttaako
hakemus 4 artiklan 1 kohdassa sééddetyt
edellytykset, ja varmentaa, onko
budjettivaroja kaytettavissi. Jos nima
edellytykset tiyttyvit ja varoja on
kaytettavissa riittdvasti, komissio voi
hyvéksyé paatoksen ennakkomaksun
myOntdmisestd ja maksaa sen viipymétti
ennen kuin 4 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettu paétos on tehty.
Ennakkomaksun maksaminen ei vaikuta
rahaston tuen kdyttéonottoa koskevan
lopullisen paitoksen tekemiseen.

2. Ennakkomaksun mééira saa olla enintidén
15 prosenttia odotetun tuen méarista eika
saa missddn tapauksessa olla yli

40 000 000 euroa. Kun tuen lopullinen
madrd on madritetty, komissio ottaa
huomioon ennalta maksetun mééran ennen
tuen loppuosan maksamista. Komissio perii
takaisin perusteetta maksetut ennakot.

3. Jotta voidaan varmistaa kéytettavissa
olevat budjettivarat hyvissa ajoin,
rahastosta maksetut méérét, jotka on peritty
takaisin jisenvaltioilta, on asetettava

50 000 000 euron enimmdismadrién asti
rahastoon kéytettdvéksi sisdiseen
kayttotarkoitukseen sidottuina tuloina.
Myos Euroopan aluekehitysrahastosta ja
koheesiorahastosta maksetut mddriit,
jotka on asetuksen (EU) N:o 1303/2013 ja
asetuksen (EU) N:o 1083/2006 mukaisesti
peritty takaisin jisenvaltioilta, voidaan
asettaa kdytettiviksi sisdiseen
kdyttotarkoitukseen sidottuina tuloina, jos
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston
takaisinperimdt mddrdt eiviit riitd.
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 7 kohta

Asetus (EY) N:o 2012/2002
7 artikla

Komission teksti

Rahaston rahoitusta saavien toimien on
oltava perussopimuksen méairdysten ja sen
nojalla hyviksyttyjen vélineiden, unionin
politiikan ja toimenpiteiden — etenkin kun
on kyse varainhoidosta ja julkisista
hankinnoista — seka liittymisté edeltdvien
tukivélineiden mukaisia. Néilld toimilla on
mahdollisuuksien mukaan edistettavi
ympéristonsuojelua, katastrofien
riskinehkdisyé ja -hallintaa seké
ilmastonmuutokseen mukautumista
koskevan unionin politiikan tavoitteita.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 8 kohta

Asetus (EY) N:0 2012/2002
8 artikla

Komission teksti

1. Rahastosta maksettu tuki on kaytettdva
vuoden kuluessa siitd pdivisti, jona
komissio on maksanut avustuksen tdyden
madrdn. Komissio perii tuensaajavaltiolta
takaisin sen osan tuesta, jota ei ole kiytetty
kyseisen midrdajan kuluessa tai joka on
kaytetty tukikelvottomiin toimiin.

2. Tuensaajavaltioiden on haettava kaikki
mahdolliset korvaukset kolmansilta
osapuolilta.

3. Tuensaajavaltion on toimitettava
viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua 1

Ennakkomaksuihin kdytetyt tai budjettiin
vapautetut miirit on korvattava heti, kun
jasenvaltioilta peritdén uusia méaria.

Tarkistus

Rahaston rahoitusta saavien toimien on
oltava perussopimuksen méirdysten ja sen
nojalla hyviksyttyjen vélineiden, unionin
politiikan ja toimenpiteiden — etenkin kun
on kyse varainhoidosta ja julkisista
hankinnoista — seka liittymisti edeltédvien
tukivélineiden mukaisia. Néilld toimilla on
soveltuvissa tapauksissa edistettiva
ympadristonsuojelua, katastrofien
riskinehkéisy4 ja -hallintaa seké
ilmastonmuutokseen mukautumista
koskevan unionin politiikan tavoitteita,
mukaan luettuina ekosysteemiin
perustuvat liihestymistavat.

Tarkistus

1. Rahastosta maksettu tuki on kdytettava
18 kuukauden kuluessa siitd péivisté, jona
komissio on maksanut avustuksen tdyden
madrdn. Komissio perii tuensaajavaltiolta
takaisin sen osan tuesta, jota ei ole kiytetty
kyseisen midrdajan kuluessa tai joka on
kaytetty tukikelvottomiin toimiin.

2. Tuensaajavaltioiden on haettava kaikki
laillisesti sallitut korvaukset kolmansilta
osapuolilta.

3. Tuensaajavaltion on toimitettava
viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua
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kohdassa tarkoitetun yhden vuoden
médrdajan padttymisestd kertomus
rahastosta maksetun tuen
taytédntoonpanosta ja liitettdvd mukaan
selvitys menoista sekd kaikista muista
kyseisten toimien rahoituslihteistd,
mukaan lukien vakuutuskorvaukset ja
kolmansilta osapuolilta saadut
vahingonkorvaukset.

Taytéintoonpanokertomuksessa on
esitettdva yksityiskohtaisesti
tuensaajavaltion kédyttéon ottamat tai
ehdottamat ehkdisytoimenpiteet tulevien
vahinkojen rajoittamiseksi ja samanlaisten
katastrofien vilttamiseksi
mahdollisuuksien mukaan, mukaan
luettuna unionin rakenne- ja
investointirahastojen kaytto tahén
tarkoitukseen, seka katastrofien
riskinehké&isyé ja -hallintaa koskevan
unionin lainsdddéannon taytintdGnpanon
tilanne. Siind on raportoitava myos
katastrofista saadut kokemukset seké
toteutetut tai ehdotetut toimenpiteet
ilmastonmuutokseen ja katastrofeihin
liittyvén selviytymis- ja palautumiskyvyn
varmistamiseksi.

Taytéintoonpanokertomukseen on liitettava
riippumattoman tarkastuselimen lausunto,
joka on laadittu kansainviélisesti
hyviksyttyjen auditointistandardien
mukaisesti ja jossa vahvistetaan, ettd
menoja koskevassa selvityksessd annetaan
oikea ja riittdva kuva ja ettd rahastosta
maksettu tuki on laillinen ja asianmukainen
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 59
artiklan 5 kohdan ja 60 artiklan 5 kohdan
mukaisesti.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
menettelyn jilkeen komissio paattaa
rahaston tukitoimenpiteen.

4. Siind tapauksessa, ettd kolmas osapuoli
korvaa my6hemmin vahingon
korjaamisesta aiheutuneet kustannukset,
komissio pédéttdd vastaavasta madrasta,
joka tuensaajavaltion on maksettava
takaisin sille rahastosta mydnnetysti tuesta.

1 kohdassa tarkoitetun 18 kuukauden
médrdajan paittymisestd kertomus
rahastosta maksetun tuen
taytdntdonpanosta ja liitettdvd mukaan
selvitys menoista seki kaikista muista
kyseisten toimien rahoitusléhteisté,
mukaan lukien vakuutuskorvaukset ja
kolmansilta osapuolilta saadut
vahingonkorvaukset.

Taytintoonpanokertomuksessa on
esitettdva yksityiskohtaisesti
tuensaajavaltion toteuttamat tai ehdottamat
ehkédisytoimenpiteet tulevien vahinkojen
rajoittamiseksi ja samanlaisten katastrofien
vilttamiseksi mahdollisuuksien mukaan,
mukaan luettuna unionin rakenne- ja
investointirahastojen kéyttd tdhdn
tarkoitukseen, seka katastrofien
riskinehkdéisyé ja -hallintaa koskevan
unionin lainsdddannon taytintdGnpanon
tilanne. Siind on raportoitava myos
katastrofista saadut kokemukset seké
toteutetut tai ehdotetut toimenpiteet
ympdristonsuojelun sekdi
ilmastonmuutokseen ja katastrofeihin
liittyvén selviytymis- ja palautumiskyvyn
varmistamiseksi.

Taytintoonpanokertomukseen on liitettdva
riippumattoman tarkastuselimen lausunto,
joka on laadittu kansainvélisesti
hyviksyttyjen auditointistandardien
mukaisesti ja jossa vahvistetaan, ettd
menoja koskevassa selvityksessd annetaan
oikea ja riittdvd kuva ja ettd rahastosta
maksettu tuki on laillinen ja asianmukainen
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 59
artiklan 5 kohdan ja 60 artiklan 5 kohdan
mukaisesti.

Ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetun
menettelyn jalkeen komissio paattad
rahaston tukitoimenpiteen.

4. Siind tapauksessa, ettid kolmas osapuoli
korvaa my6hemmin vahingon
korjaamisesta aiheutuneet kustannukset,
komissio pédéttdad vastaavasta maarasta,
joka tuensaajavaltion on maksettava
takaisin sille rahastosta myonnetysti tuesta.
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